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Lepitan 1. Soroh Campur kode

Mo Kode_Data Video Kutipan_Lengkap Serpihan_CK Bahasa_Asal ran (M/K/F

10 V2.8P/003 V.2 10 Januari 2024 “Babakan Pule” (BP) “Misal-ne kene, ade jeleme ngurusin rumah tangga anak” misal-ne Indonesia
rumah tangga
V2.BP/004 V.2 10 Januari 2024 "Babakan Pule” (BP) “Cang kene kene, kenene kene, bukti-ne kene kene, miyegan?’ Buktinene Indonesia
lebih dari satu
misal-ne

15 V2.BP/007 V.2 10 Januari 2024 “Babakan Pule” (BP) “Nyata-ne kakin sing ado, kaden ci megarang ci. me; nyata-ne Indonesia k/m

19 V4.WPK/001 V4 17 Januari 2024 “Wanita Pekerja Keras” (WPK) ““Yen kanti kuren ci kekene ngalih gae. ci harus-ne dadi aharus-ne Indonesia

31 V8.BIMAPH/001 V8 3 Februari 2024 “Bijaklah Menggunakan An “Yen metampah angga yadnya adalah mulia. nah!™ adalah mulia Indonesia
32 V8.BIMAPH/002 VS8 3 Februar 2024 “Bijaklah Menggunakan An “Kirim bar; ak De. idan; kueit™ kirim barang Indonesia f

hewan ternak f

42 VS.LPM/004 V9 13 Februari 2024 “Saatnya Luh Pucuk me m “Eh, sing, maksud-ne kaca. sap ngabe kaca puk.” maksud-ne Indonesia

45 V10JMPB/002 V10 15 Februari 2024 “Talan2 at Marine Park be “Gigin ci bo je mangan tapi sing baris berbanis, jin kawat bar!s berbaris Indonesia

49 V11.RS}/004 V11 16 Februari 2024 “Masuk RSI"

51 V11.RS}/006 V11 16 Febmari 2024 *Masuk RSJ” (RS])
52 V11.RS1/007 V11 16 Februari 2024 “Masuk RSJ” (RSJ)

“Nagih dadi pemimpin masyarakat
**Jeg sambrag keluarga-ne, nagih mimpin gumi™ keluarga-ne Indonesia

V13 22 Februari 2024 *“Semua mulai naik har; 1] isi ‘mekelo di luar nluar negeri Indonesia
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bertanggung jawab

V20.00/013 V20 10 Maret 2024 “Edisi Ogoh-ogoh™ ing t 1 Indonesia

V24.KG/003 V24 3 April 2024 “Kude Gajihe” (KG) “Mehh, ngutang sanggah, ngutang kurenan, sing jek men gantung diri Indonesia
V24.KG/005 V24 3 April 2024 “Kude Gajihe” (KG) “Buih. idi 1o ane uwe uwe. milel mil penganyi di Indonesia

\24.KG/007 V24 3 April 2024 “Kude Gajihe™ (KG Kude gajih dokter sebenar-ne? sebenar-ne Indonesia

V24.KG/013 V24 3 April 2024 “Kude Gajihe” (KG) “Sampai ke tiga kali metakon jeg cetik tes ne” sampai ke tiga kali Indonesia
\V28.LPI/001 V28 27 April 2024 “Luh Pucuk Ini” (LPI) “Ngelah body gong, eh body goal.” body goal inggris

'V32.5RR/007 V32 9 Mei 2024 “Saya Rindu Radio” (SRR} Yih ibi kan tilem katemu kajeng kliwon, sing ngenah bul: kan Indonesia

154 V34.CU0/001 V34 16 Mei 2024 “Plis J. Campuri Urusan Nasi gen mecampur, de ked b nyi bareng mencamj mencampuri urusan Indonesia

ikut campur f

174 V51.DBK/004 V519 agustus 2024 “PORSENI & HUT DESA IMak amonto gen acara-ne? acara-ne Indonesia

acara-acara hiburan f
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17

o

V51.0BK/006 V31 9 agustus 2024 “PORSENI & HUT DESA 1 Pokok-ne jeg bek ajan pak! pokok-ne Indonesia k
VS1.DBK/007 V51 9 agustus 2024 “PORSENI & HUT DESA | Pokok-ne pak sing dadi engsap, harus kemu! Indonesia

V54.MWL/004 V54 26 i1s 2024 “Luh Pucuk Menj jani i dep tanahnigenerasi penerus Indonesia

hanya sekali berbuah f
V54, MWL/010 V54 26 Agustus 2024 “Luh Pucuk Menjaga Waj Jani ajak ngalih lauk paukne. lauk pauk-ne Indonesia

V62.NBG/003 V62 26 September 2024 “Luh Pucuk Ngelu gp i i sajan! tanggung jawab Indonesia

235 V66.LPIC/005 V66 13 Oktober 2024 “Luh Pucuk Jualan Canan Elin; tiap hari, mebanten tiap hari. sampunai tiap hari

tiap hari f

250 V71.LPMS/004 V71 12 November 2024 “Luh Pucuk Meli Samp Ampun harga pas niki. a Indonesia

291 V77.LP25/002 V77 30 Desemeber 2024 “Luh Pucuk 2025” (LP Tahun depan ngidang nah?

tahun depan Indonesia

Kartu Data
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Lepitan 2. Transkrip Video

Polihan transkrip data prasida karereh ring kode gr ring ajeng.



Lepitan 3. Pikolih Sadu Wicara

No Pitaken Cawisan

1 | Napike ragane prasida nlatarang | Latar belakang saya lahir dari
latar belakang anggan ragane, | keluarga seniman, teruss
minakadi wawidangan genah | hendidikan terakhir saya S1 di
ragane embas miwah ba}sa bgpl tahun 2008. Menggunakan
sane ketah kaanggen saking alit? kedua bahasa sih (bahasa bali

dan bahasa Indonesia) karna ya
memang adanya di Bali terus
pas di sekolah kan dapat bahasa
Indonesia juga.

2 | Basa napi manten sane prasida | Seimbang sih ya, karena kan
waged kaanggen miwah basa | kebutuhan juga kuat. Kalau
napi sane sering kaagggen ri.kala untuk bermasyarakat ya
mababaosan sarahina miwah memang bahasa bali tapi kalau
makarya konten? untuk kebutuhan-kebutuhan

tertentu ya harus bahasa
Indonesia.

3 | Sapunapi latar belakang | Pernah
pendidikan = . ragane, napike
wenten polih paplajahan /formal
utawi dinformal lianan tekening
basa/Ibu, minakadi basa inggris
miwah sane lianan?

4 | Rikala-makarya konten, Menentukan bahasa sih sesuai
sampunapi ragane nentuang basa | dengan kebutuhan kontenya.
sane pacang kaanggen? ngike Kalau memang harus lokal
VAL 7 121 masyarakatnya ya saya bahasa
kN bali, tapi kalau globalnya itu ya

bahasa Indonesia. Tapi lebih
nyaman ke bahasa bali karena
saya memang lagi mengangkat
budaya lokal dengan bahasa-
bahasa lokal dan dialek-dialek
yang kadang ada yang seperti ini
dan seperti itu, kan namanya
juga dialek khas dari kabupaten-
kabupaten masing-masing yang
ada di bali.

5 | Napike basa sane ragane anggen | lya, sering karena kan biar
ring konten pateh sareng basa ringan materinya karena bahasa-
sane ragane anggen ring bahasa yang ringan kan
kauripan sarahina? Napi mempermudah orang mengerti
mawinan? maksud tujuan saya buat konten

dalam bahasa-bahasa daerah
bahasa bali itu loh.

6 | Manut ragane, napi sane Ya biar semua orang ngerti sih
mawinan ragane sering ya, karena kan audiovisual itu
nyampurang basa Bali sareng penting juga dalam sebuah karya
basa Indonesia utawi basa sane | .5 [oh. Karena ada beberapa
lianan ring siki babaosan? bahasa Bali yang tidak mungkin,

menurut saya sih tidak mungkin

141



bisa, susah diartikan ke bahasa
Indonesia, mungkin ya. Kayak
ngomong “sakit gede” itu masa
diartikan ke bahasa Indonesia
sakit besar kan. Kombinasi ini
yang membikin konten saya itu
berkembang dan ya beberapa
orang yang “ch bahasa apa itu?”
Menarik jadinya.

7 | Napike wenten kruna utawi Ya ada bahasa-bahasa tertentu
ungkapan sane manut ragane yang memang. Karena kan
lebih pas utawi lebih dangan sebelum berkarya saya berpikir
karesepang yening nganggen dulu ini arahnya kemana, bahasa
basa lianan tekening basa Bali? seperti apa, penontonya

sekiranya siapa saja. Saya juga
menentukan istilah-istilahnya.

8 | Napike kawentenan campur Kadang sengaja kadang tidak
kode ring konten ragane sengaja karena refleks saja,
nyelapang nganggen tatujon., karena ya kan bergantung
minakadi banyol utawispontan? | | aadaan shoot kita, apa materi

shooting kita, cuman tetap
dalamsiklus sopan untuk media.

9 | Napike ragane uning tekening Sangat menyadari karena ada
kawentenan campur kode sane beberapa yang saya Sengaj a.
sering medal ring konten Karena dalanm artian berkarya itu
ragane? Sapunapi penampen kan biarsemua orang bisa
ragane ngenenin indik punika? mengerfi karya saya.

10 | Manut ragane, sapunapi iusan Ya random sih ya, karena ada

konten jagat maya majeng ring
krama, utamannyane para yoana
nganggen basa Bali aab e
mangkin?

yang tidak tahu mana bahasa
Bali halus dan mana yang
bahasa Bali lumrahnya, ada
yang memang mengenal bahasa
bali halus dan bahasa bali
lumrah dan ada yang memang
ada yamng memang enggak
ngerti dan dicampur adukkan.
Sekarang kan tergantung apa
yang mereka simak dan apa
yangg mereka aplikasikkan.
Cuman cenderung di media
sosial sudah banyak
menggunakan bahasa bali halus
untuk menjaga kelestarian
bahasa kita.

11

Napike ragane madue pangapti
majeng ring panglimbak basa
Bali ring jagat maya?

Harapan saya, ya mari kita jaga
warisan leluhur dalam bahasa
Bali karena bahasa Bali kita itu
banyak banget ada bahasa bali
alus sor, bahasa bali alus madya
dan segala macam, sesuai yang
saya dapatkan dulu di pelajaran
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bahasa daerah sewaktu SD
sehingga kita bisa berbahasa
Bali yang baik dan benar ketika
kita berbicara dengan seseorang,
mungkin ada yang berkasta, ada
yang lebih tua daripada kita,
ngomong kepada pemangku,
berbicara ke ratu peranda dan
segala macamnya. Karena
semua bahasa itu ada perbedaan-
perbedaan yang walaupun tidak
signifikan tapi ada pos-pos
tertentu ketika kita ngomong
sama yang lebih tua ini
bahasanya. Entah itu setara
dengan umur kita, lebih kecil
daripada kita atau lebih tua
daripada kita.

12

Napike wenten piteket sane
pacang kaicenin indik
ngawigunayang basa ring konten
digital?

Mari maenggunakan bahasa Bali
yang baik dan benar dan
menggunakan bahasa-bahsa
yang schat untuk diterima oleh
semua penonton.

Polihan Sadu Wicara
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Lepitan 4. Biodata Pangripta
BIODATA PANGRIPTA

Arsa Wijaya, sane wastan sujatinyane Putu Gede Arsa
Wijaya, S.Sn, inggih punika silih tunggil pangripta
konten babanyolan Bali sane nuenang akun Intagram
(@arsawijaya2l, akeh pengikutnyane 54.5 tali antuk
unggahan akehnyane 4, 072 tali. Dane sampun
: _ kaloktah dados Seniman, Dancer, Coreografher,

Miwah Profesional Make-Up. Dane kaloktah antuk

kontennyane sane dados pragina Luh Pucuk.



Lepitan 4. Dokumentasi
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503040

& (@) Areawinys & O

Om Swastyastu A
Rahajeng tengai bli Arsa Wijaya
N

Ampura tityang nyelang galah
jebos.

Sadurungnyane, tityang Ni Made
Julia saking prodi Pendidikan
Bahasa Bali, Universitas
Pendidikan Ganesha.

Tetujon tityang menghubungi bli,
inggih punika jagi nunas izin
nganggen konten bli ring karya
akhir utawi skripsi tityang sane
ngenenin indik nyelehin
kawentenan campur kode
sajeroning konten bli Arsa Wijaya
ring instagram puniki. Taler
yening bli ledang ngicenin
tityang izin nganggen konten bli
puniki, tityang jagi nunas galah
anggen sadu wicara sane
matetujon mangda polih data
indik kahanan campuh kode sane
kaanggen ring konten bli puniki.

Inggih, wantah kadi asapunika
manten sane prasida aturang
tityang. Tityang ping banget
ngaptiang mangda bli ledang
ngicenin izin lan nulungin tityang

@Message... O 4@ ®

[ O <

503 0G4 -

Arsa Wijaya
e @ arsawijaya21

Zen €D

® S O

Inggih
Swastyastu

a Konten sane cen nika gih,,?

Sane postingan ring warsa 2024
nika bli, nanging jagi kaanalisis

malih sane akeh madaging
campuh kodenyane bli A

a Ne cen nika ya

Sane postingan 10 januari 2024
"babakan pole"

16 januari 2024 “jangan boros air"
17 januari 2024 "wanita pekerja
keras"

Nyantos postingan tanggal 31
desember 2024 punika bli A

Qoooo

a Ya ya

Matur suksma ping banget bli,

sampun ledang ngicenin tityang
izin A

@ Message...

[ @] <
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= €

® &% O

503204 -

Arsa Wijaya
e @ arsawijaya21

Ampura bli, ngenenin indik sadu
wicara, napike mresidayang

nggih bli, online manten dados,
yening bli ledang A

a Dados

Malih bindan bli wenten waktu

senggang nggih, nanti tityang
kirimkan link zoomnyane A

a Untuk kapan ini ya

Menyesuaikan sareng waktu
luang bli manten nika A
24 FEB 2025

@ owyy

25 FEB 2025

Inggih, matur suksma ping
banget bli A

26 FEB 2025

- -

© vessaoe. 0 B0 ®

[ @) <

o os ]

® &S O

503504 -
f Arsa Wijaya
e @ arsawijaya21

a Oy yg mana itu ya I, & lali tiang

Yang waktu ini bli, tanggal 24
februari tahun lalu tiang polih
menghubungi bli untuk meminta

izin menggunakan konten bli
yang diunggah tanggl 10 januari
s.d postingan 31desember 2024
untuk data skripsi bli A

22 JAN, 6:27 PM
Ow gtu ya
a Kita Zoom ayo gmn

Boleh boleh bli.
Kira2 kapan bli ada waktu
senggang nggih?

27 JAN, 12:24 PM

a Kapan itu

Kalau minggu niki bagaimana bli?

Di hari kamis atau jumat jika bli
berkenan A

@ Message...

[ @) <
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= €D

® &% O

504504 -
Arsa Wijaya
e @ arsawijaya21
31JAN, 2:05 AM

ﬁ Ak masih kerja

31JAN, 9:54 AM

Ouh kenten nggih, Kalau gitu
kapan sekiranya bli ada waktu

luang nggih, nanti tiang
menyesuaikan sareng jdwal bli
manten_ A

Ok ok

a Ak senin of

Inggih bli, kalau gitu hari senin
tiang minta waktunya sebentar

untuk wawancara, mungkin
sekitar jam 1siang aman nggih
o] [}

2 FEB, 7:17 AM

|
@ Message...

[ @) <

S os ]

® s O

504504 -

Arsa Wijaya
e @ arsawijaya21

Ouh kenten, inggih bli, mangkin

tiang kirimkan daftar
pertanyaannya_ A

Loading Google Docs

https://docs.google.com
/document/d/1j2YilmcekL
_eSnviITNbaVmHJ4K_VNXWC
Jedit?usp=drivesdk&ouid=
106377074700326731724&rtpof=
true&sd=true

Ini daftar pertanyaannya bli A
Terimaksih banyak sebelumnya bli
A&

@ Message...

[ @) <
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Lepitan 5. Salampah Laku
SALAMPAH LAKU

Ni Made Julia embas ring Badung, 9 Juni 2003. Pangawi
pinaka  pianak kapartama saking pawiwahan
pantaraning Bapak I Nyoman Jasa sareng Ibu Kadek Adi
Yumitri. Pangawi ngranjing panegaran Indonesia miwah
maagama Hindu. Sane mangkin pangawi magenah ring
Desa Belok/Sidan, Kecamatan Petang, Kabupaten
| Badung, Provinsi Bali. Pangawi ngranjing pendidikan

dasar ring SD No. 2 Belok miwah lulus warsa 2016.

Sausan punika pangawi nglantur ngranjing ring SMP
Negeri 3 Petang miwah lulus warsa 2019. Ring warsa 2022, pangawi sampun lulus
saking SMK Negeri 1-Petang Jurusan Agribisnis. Pengolahan Hasil Pertanian.
Pangawi nglantur ngranjing ring perguruan tinggi Universitas Pendidikan Ganesha
(Undiksha) miwah ngrereh Program Studi S1 Pendidikan Basa Bali. Salanturnyane,
saking warsa 2022 kantos ngaryanin skripsi puniki pangawi kantun terdaftar/aktif
dados mahasisia Program Studi Pendidikan Basa Bali Universitas Pendidikan

Ganesha.
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Lepitan 6. Samaya Swakarya

SAMAYA SWAKARA SISIA

Malarapan rerepi puniki, titiang mapiteges inggihan tatilikan sane mamurda
“Nureksain Campuh Kode Sajeroning Konten Babanyolan Arsawijaya2l Ring
Instagram Unggahan Warsa 2024” miwah sadagingnyane sayuakti pinaka pakaryan
titiang taler titiang nenten mamada-mada miwah nedun sasuratan antuk parikrama sane
nenten anut ring sesana sajeroning aguron-guron. Maduluran saking pariwacana puniki,
titiang sayaga Nerima pamidanda sane katibenin ring padewekan titiang yening
kapungkuran kajentenang wenten parindikan sane lempas saking sesana aguron-guron
sajeroning kakawian titiange puniki utawi wenten wicara sane katuju ring kasujatian saking

tatilikan titiange puniki.

Singaraja, 16 Juli 2026
Sane makarya samaya,

Ni Made Julia
2212051006



